YHTHT HJ&' 3 I
Aasaa, Third Mehl:

& A HIT SwfenT fag oTH Tg ufE |

He wanders around, engrossed in other pleasures, but without the Naam, he
suffers in pain.

AI3d9 U9y & $fe§ i Ae g3 gsie 4l
He does not meet the True Guru, the Primal Being, who imparts true
understanding. ||1]|

T He H9 <& Jfd 98 Iy Are ufe |
O my insane mind, drink in the sublime essence of the Lord, and savor its
taste.

& ItH B9 3 feafa fager #ay J=TfE 1911 T8 |

Attached to other pleasures, you wander around, and your life wastes away
uselessly. ||1||Pause]|

f&g g1 Hfg oy fogH® Afg &fH Iafa foe &fe |

In this age, the Gurmukhs are pure; they remain absorbed in the love of the
True Name.

fes IIHT fag uret &at famim &g Jfanir arfe 121l

Without the destiny of good karma, nothing can be obtained; what can we
say or do? ||2]|

i UgTefd Aafe HIfd Hag 3 feara |l

He understands his own self, and dies in the Word of the Shabad; he banishes
corruption from his mind.

J1d AISTS! 3 UT gyH guASJII I3l

He hurries to the Guru's Sanctuary, and is forgiven by the Forgiving Lord.
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foa < Ay & uehl & ey fegg AfE |l

Without the Name, peace is not obtained, and pain does not depart from
within.




feg Aqr Hiiem Hig fentfimr g 33f 3% e 181l

This world is engrossed in attachment to Maya; it has gone astray in duality
and doubt. ||4||

gadiat fug ot A9 & Aradt forr afg safa Atarg |

The forsaken soul-brides do not know the value of their Husband Lord; how
can they decorate themselves?

niafes AT A%e feafg A 9< & 3379 Ul

Night and day, they continually burn, and they do not enjoy the Bed of their
Husband Lord. ||5]|

AJTITET HI® UtfenT fegg niry JierfE ||

The happy soul-brides obtain the Mansion of His Presence, eradicating their
self-conceit from within.

J19 Ag<! HIIrd™ niuE Afg sEhr fHsfE 1€l

They decorate themselves with the Word of the Guru's Shabad, and their
Husband Lord unites them with Himself. ||6]]

HIE Had feafan Hfen Hg ararg |
He has forgotten death, in the darkness of attachment to Maya.

HaHY Hg HfT AHfg St Hafo ax =fg Ifg ynrg 101l

The self-willed manmukhs die again and again, and are reborn; they die
again, and are miserable at the Gate of Death. ||7]]

U fhsfens 7 T 19 Agfe Stora i

They alone are united, whom the Lord unites with Himself; they contemplate
the Word of the Guru's Shabad.

a6 &TH AHTE HY S7% 33 Ao 2999 ITiRpU 32|

O Nanak, they are absorbed in the Naam; their faces are radiant, in that True
Court. [|8]]22]|15]|37]]




